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MISURA

STOJALO ZA BREZZICNO POLNJENJE3 V1
UPORABNISKI PRIROCNIK V SLOVENSCIN

Model: P25T8WO0T1, P25T8B01
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Multiple device Qi2 charging Strong Overcharge
charger standard MagSafe protection




Copyright® 2025 MISURA Store s. r. 0. Vse pravice pridrZzane.

Nobenega dela tega priro¢nika, vklju¢no z izdelki in
programsko opremo, opisanimi v tem priro¢niku, ni
dovoljeno reproducirati, prenasati, prepisovati, shranjevati

V sistemu za shranjevanje podatkov ali prevajati v kateri

koli jezik v kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli nacin, razen
dokumentacije, ki jo obdrzi kupec. za namene varnostnega
kopiranja brez pisnega soglasja MISURA Store s. . 0. (,MISURA").

Garancija za izdelek ali storitev je ni¢na, ¢e: (1) je bil izdelek
popravljen, spremenjen ali spremenjen brez pisnega
soglasja MISURA ali (2) je serijska Stevilka izdelka necitljiva
ali manjka.

Tehni¢ni podatki in informacije v tem priro¢niku so zgolj
informativni, lahko se kadar koli spremenijo brez predhodnega
obvestila in jih MISURA ne more razlagati kot zavezo.

MISURA ni odgovorna za morebitne napake ali neto¢nosti,
ki se lahko pojavijo v tem priro¢niku, vklju¢no z izdelki in
programsko opremo, opisanimi v tem priro¢niku.
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ZACNITE POLNJENJE

Prikljucite kabel USB-C na napajalnik in ga prikljucite
v elektri¢no vti¢nico.

=

NAGNITE IN PRILAGODITE KOT GLEDANJA

Nastavite plos¢o za polnjenje ure za enostaven dostop.




NAPRAVA

Naprave postavite na
njihova polnilna mesta.

INDIKATORSKA LUCKA FOD IN NAVODILA

Naprave postavite na njihova polnilna mesta.

Polnite samo uro Apple
Watch na predvidenem
mestu. Ne postavljajte
tujih predmetov na polnilni
povrsini.

8- Izklop: Ni lugi

Vklop: zelena lu¢ka

Polnjenje telefona: Modra luéka
Napaka ali FOD: modra in zelena

luéka izmeniéno utripa




MAGSAFE ZDRUZLJIVOST

Da bi zagotovili zdruzljivost z MagSafe brez ovitka, mora
biti vas telefon iPhone serije 12 ali novejsi. Telefon lahko
uporabljate z ali brez kompatibilne magnetne torbice.
Nemagnetni ovitki bodo blokirali magnetno povezavo in
preprecili, da bi se telefon prilepil na polnilno ploscico.

No case Magsafe Non
Magnetic Magnetic
Case Case

PAKIRNI SEZNAM

1x | Brezzi¢ni polnilec
1x | USB kabel Cv C

1x | Uporabniski priro¢nik

1x | Napajalnik




PARAMETRI

Ime modela P25TBWOI
P25T8B01
Ime Brezzi¢na polnilna plos¢ica 3v1
Vnos QV=2A, V=27A,12V=2A
Izhod za brezzi¢ni telefon 15W (Max)
Brezzi¢ni izhod za AirPods 5W (max)
Brezzi¢ni izhod za iWatch 3W (max)
Material ABS+PC

Velikost izdelka

150 x 75 x 29.6 mm

Brezzi¢no polnjenje
efektivna razdalja

<5mm

ZDRUZLIJIVE NAPRAVE

Apple Watch: Series 9, 8, 7,6, 5, 4,3, 2,1, Ultra, SE
Slusalke: brezzi¢ne slusalke, kot so AirPods Pro, AirPods
z ohisjem za brezzi¢no polnjenje in druge slusalke,
zdruZljive s Qi.




VARNOSTNA NAVODILA

OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko povzroci
pozar, elektri¢ni udar, poskodbe ali Skodo na uporabniku,
izdelku ali drugi lastnini.

1. Prikljucite napajalnik brezzi¢nega polnilnika v
elektri¢no vti¢nico, ki je v blizini in jo je mogoce
preprosto izkljuciti iz vira napajanja.

2. Uporabljajte samo v zaprtih prostorih in na suhem
mestu; Ne polnite v bliZini virov toplote in viage.

3. Brezzi¢ni polnilnik in napajalnik hranite stran od
tekocin ali vlage.

4. Ce brezzi¢nega polnilnika dlje €asa ne boste
uporabljali, ga izklopite.

5. Naprave ne shranjujte na zelo vrocih ali zelo hladnih
mestih. Priporocljivo je, da napravo uporabljate pri
sobni temperaturi.

6. Ne uporabljajte, ¢e so na brezzi¢nem polnilniku ali
napajalniku vidne okvare.

7. Ne poskusajte popraviti, spremeniti ali razstaviti
brezzi¢nega polnilnika ali napajalnika.

8. Uporaba napajalnika, ki ga Powpact ne priporoca ali
prodaja, lahko povzroci povecano tveganje pozara,
elektricnega udara, poskodbe ali Skode uporabnika,
izdelka ali druge lastnine.

9. Hitrost prenosa brezzi¢nega polnjenja je regulirana s
sprejemno mocjo brezzi¢ne polnilne naprave, na katero
lahko vplivajo dejavniki, kot so protokoli polnjenja,



temperatura okolja, trenutni odstotek baterije in starost
naprave, ki se polni.

10. Izdelka ne uporabljajte v vlaznem, prasnem ali
visokotemperaturnem okolju.

1. Ce naprave dlje ¢asa ne uporabljate, odklopite vir
napajanja in izklopite napajanje.

12. Zagotovite pravilno poravnavo naprav na polnilnih
povrsinah, da preprecite pregrevanje in neucinkovitost

POZOR: Ce naletite na tezave z brezzi¢nim polnilnikom,
ga prenehajte uporabljati, izkljuc¢ite napajalnik iz vti¢nice
in prosite za pomoc.

IZJAVA ZVEZNE KOMISIJE
KOMUNIKACIJE

Ta oprema je bila preizkusena in ugotovljeno je bilo, da je
skladna z omejitvami za digitalne naprave razreda B

v skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so zasnovane
tako, da zagotavljajo primerno zascito pred skodljivimi
motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta oprema ustvarja,
uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo in
lahko povzroci skodljive motnje radijskih komunikacij, ce
ni namescena in uporabljena v skladu z navodili. Vendar
ni nobenega zagotovila, da do motenj ne bo prislo pri
dolo&eni namestitvi. Ce ta oprema povzro&a $kodljive
motnje pri radijskem ali televizijskem sprejemu, kar

je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme,
uporabnika spodbujamo, da poskusi odpraviti motnje

z enim ali ve¢ od naslednjih ukrepov:



¢ Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.
* Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

* Opremo prikljucite v vti¢nico na drugem tokokrogu od
tistega, na katerega je priklju¢en sprejemnik.

* Za pomoc se posvetujte s prodajalcem ali izkusenim
radijskim/TV tehnikom.

Obvestilo FCC: Vse spremembe ali modifikacije, ki jih

stranka, odgovorna za skladnost, ni izrecno odobrila,

lahko razveljavijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo

te opreme.

IZJAVA O IZPOSTAVLIENOSTI SEVANJU

To napravo je treba namestiti in uporabljati
na razdalji najmanj 20 cm med polnilnikom in telesom.




&4

MISURA

Zahvaljujemo se vam za nakup.
Po potrebi nas kontaktirajte na:

j / uvoznik / di:
MISURA Store s. 1. 0.
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop

info@misura.shop

@ esHopMisura @misura_shop D emisura

Za morebitne tipkarske napake ne odgovarjamo.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos

